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内容概要

　　《世界经典名著文库：青年维特之烦恼》是德国18世纪伟大的文学家、思想家约翰&middot;沃尔
夫冈&middot;歌德的代表作。
主人公维特反对封建习俗，渴望真正的爱情，要求个性自由，并希望施展自己的才华和抱负，但在当
时黑暗的现实中四处碰壁，而不幸的爱情又给了他沉重的打击，最后只好以死来求得解脱。
《世界经典名著文库：青年维特之烦恼。
以青年维特的恋爱悲剧展现了一个时代的烦恼和苦闷，借此表达了一代青年呼唤个性解放、呼唤感情
自由，呼唤平等人际关系以及要求建立合理社会秩序的痛苦声音，具有进步的时代意义。
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章节摘录

　　对一个病人来说，绿蒂是多么重要，我从自己这颗可怜的心上便能体知，它比某些呻吟病榻的心
灵情况更加不妙。
她要去城里在一位贤惠的夫人那儿呆几天。
据医生讲，她余日不多，希望绿蒂在这最后的时刻待在她身旁。
　　上星期，我曾陪绿蒂去圣&times;&times;看那里的牧师。
那是个小地方，从山边走一个小时的路程。
我们到那里时约下午四点。
绿蒂还带了她第二个妹妹。
牧师家的院子里长着两棵高大的胡桃树，浓荫蔽日。
当我们进去时，这个善良的老人正坐在屋门前的一只凳子上。
一看见绿蒂，他就像重又变得生气勃勃，竞忘了自己那根多节的手杖，起身迎上前来。
绿蒂赶忙跑去，按他坐下，同时自己也坐到他身旁。
向他转达自己父亲的热情问候，还把他暮年的心肝宝贝、他那既丑又脏的最小的孩子抱在怀里。
你真该见识一下她如何对待这个老人。
她提高了嗓音，以使他半聋的耳朵能听见她的话；她谈到那些年轻力壮的人意外地死去；她谈到了卡
尔斯巴德疗养地的好处，赞扬他下个夏天去那儿的决定。
并说，他比她上次见到时气色更好，精神更佳。
这段时间里，我对牧师夫人恭维了几句。
老人兴致勃勃，我忍不住夸奖了那两棵可爱的替我们遮荫的漂亮的胡桃树，他便滔滔不绝，尽管有些
口齿不清，讲起了这树的故事。
　　&ldquo;那棵老树是谁种的，&rdquo;他说，&ldquo;我们不知道；有人讲这个牧师，有人讲那个牧
师。
但后面那棵树龄小的，同我妻子一样大，今年十月满五十。
她的父亲早上种下它，傍晚就去世了。
他是我的前任，对这棵树有着说不出的喜欢，自然我也不亚于他。
当我二十七年前作为一个穷学生初次走进这个院子时，我的夫人正坐在树下的一根木桩上织毛线。
&rdquo;　　绿蒂问起他的女儿，他说，她同施密特先生到草地上工人那儿去了。
老人又继续讲起自己的故事：他的前任及其女儿怎样慢慢相中了他，他又怎样先当老牧师的助手，后
来又成了他的接任人。
故事刚刚讲完，牧师的女儿就同那位施密特先生穿过花园走来了。
她非常亲热地欢迎绿蒂。
我得承认，她给我的印象也不坏。
她是个生性快活、匀称健美的褐发姑娘，能让一个暂时借居乡间的人过得愉快。
她的情侣（因为那位施密特先生马上就这样自我表明1文雅却又缄默。
尽管绿蒂一再和他搭话，他却不愿加入我们的交谈。
最让我不快的是，我从他的表情中隐隐看出，妨碍他参与谈话的不是智力局限，而是脾性乖僻。
后来这点不幸更加清楚。
当散步时弗里德里克和绿蒂、时尔也同我走在一起时，这位先生那本来就是褐色的脸更加明显地阴沉
下去，以至于绿蒂不时扯扯我的衣袖，暗示我别对弗里德里克过分殷勤。
没有比人和人之间互相折磨更使我不悦了，特别是那些风华正茂的年轻人，他们尽可敞开胸怀，却彼
此紧绷着脸儿，毁去这些美好的时光，日后一旦醒悟到，所糟蹋的无法补偿，已为时太晚。
这让我心头火起。
傍晚时分，我们回到牧师的院中，坐在一张桌旁喝牛奶。
当话题转到人世间的欢乐与痛苦上时，我按捺不住，抢过话头，相当激烈地数落起脾性乖僻。
　　&ldquo;我们人类常常抱怨，&rdquo;我开口说道，&ldquo;好日子太少而坏日子又太多，但我觉得
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，这多半没有道理。
倘若我们一直敞开胸怀，享受上帝每天赐予我们的幸福，那么，我们也会有足够的力量去承受一旦发
生的不幸。
&rdquo;　　&ldquo;不过我们无力控制我们的情绪呀，&rdquo;牧师夫人插嘴道，&ldquo;有多少事受身
体支配！
如果一个人身体不好，他在哪儿也不舒服。
&rdquo;　　我同意她的这种说法，接着又说：　　&ldquo;我们要把脾性乖僻视为一种疾病，并且发
问，对此是否存有药方？
&rdquo;　　&ldquo;这话不无道理，&rdquo;绿蒂说，&ldquo;我至少相信，许多事取决于我们自己。
我有切身的体会。
每当有事让我苦恼，使我生气，我便起身出去，在花园里来来回回地哼上几首乡村舞曲，这一切即刻
便无影无踪。
&rdquo;　　&ldquo;这正是我想说的，&rdquo;我插话道，&ldquo;乖僻与惰性完全一样，因为它就是惰
性的一种。
我们的天性太倾向于此。
不过，只要我们一遭有鼓起勇气的力量，事情就很容易解决，我们会在行动中找到一种真正的乐趣。
&rdquo;　　弗里德里克听得聚精会神，而那个年轻人则反驳我说，人无法掌握自己，更不用说控制自
己的情感。
　　&ldquo;这里说的是一种令人讨厌的情感，&rdquo;我回答到，&ldquo;这可是人人都愿意摆脱的，
但在做出尝试以前，谁都不知道，自己的力量有多大。
不用说，谁病了都会四处求医，为了得到所希望的健康，禁忌再多，药物再苦，他都不会拒绝接受。
&rdquo;　　我发觉，那位正直的老人也在侧耳倾听，想参与我们的讨论。
我提高了嗓音，同时把话冲着他讲。
　　&ldquo;人们在布道时谴责种种罪过，&rdquo;我说，&ldquo;可我从未听到有谁在布道台上谴责坏
脾气。
&rdquo;　　&ldquo;这事得由城里的牧师干，&rdquo;老人说，&ldquo;乡下人没有坏脾气；偶尔有也不
是坏事，至少对自己的妻子及对那位行政官会是个教训。
&rdquo;　　在场的人都笑了起来，他自己也放声大笑，直到笑得他连声咳嗽。
这使我们的谈话中断了片刻。
接着，那个年轻人又重新接过话头：　　&ldquo;您称坏脾气为罪过，我想，这有点过分。
&rdquo;　　&ldquo;一点也不过分，&rdquo;我回答道，&ldquo;这既伤害自己，又伤害别人，活该有这
样的称呼。
我们尚且不能使彼此幸福，难道还必须互相剥夺对方心中偶尔得到的这点快乐？
您告诉我，有没有这样的人，他脾性乖僻，而又规矩得藏而不露，独自忍耐，而不破坏周围人的欢乐
？
坏脾气难道不正是我们对自己的卑陋的一种内心的愤懑，一种对自己的不快？
这种不快往往与一种嫉妒相关，而嫉妒由一种愚蠢的虚荣心引起。
我们看到别人幸福，而别人的幸福并非由我们给予，这是让人不堪忍受的。
&rdquo;　　看我说得这么激动，绿蒂望着我微微一笑。
弗里德里克眼中则噙满了泪水。
这鼓励我继续往下说：　　&ldquo;有人利用自己对一颗心灵的支配力，剥夺这颗心中自己萌发的纯真
的快乐，真该得到报应。
世间的一切礼物、一切善行，都无法补偿我们这被暴君们的某种令人讨厌的嫉妒所破坏的瞬间幸福。
&rdquo;　　霎时间，我心潮起伏，往事的回忆压上了心头，泪水盈眶：　　&ldquo;人们每天都在说
，&rdquo;我高呼起来，&ldquo;你对朋友只该做一件事，即让他们获得快乐，增加幸福，并同他们共
享幸福。
倘若他们的灵魂深处受着令人焦虑的激情的折磨，受着苦恼的骚扰，你能给他们点滴安慰吗？

Page 5



第一图书网, tushu007.com
<<青年维特之烦恼>>

　　&ldquo;如果这最后的、最最可怕的疾病向那个被你葬送了青春年华的人儿袭来，她气息奄奄地躺
在那里，眼睛木然朝天，虚扦在苍白的额头不断渗出，而你站在床头像个罪人，深深感到，你就是竭
尽全力，也无济于事，这时你会深感恐惧，愿意献出一切，以给这个垂死的人儿注入点滴力量，一星
勇气。
&rdquo;　　&hellip;&hellip;
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